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1. Biz sizi Tiirk-Yunan iliskileri {izerine yapmis oldugunuz énemli ¢alismalardan

taniyoruz. Ancak siz de bize kendinizden biraz bahseder misiniz?

Orta ve lise 6grenimimi dogdugum ve bliyid{igim sehir olan Pire’de, Yunan-Fransiz okulunda
tamamladim. Akabinde Atina Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde &nce Fransiz Filolojisi sonra
da Arkeoloji ve Tarih bolimlerini okudum. Yunanistan’da yliksekégrenimimi bitirdikten sonra
yiksek lisansimi Paris’te yaptim ve doktorami da Sorbonne Universitesinde “1919-1922 yillari
arasinda Tirk-Yunan iliskileri ve Anadolu’daki Tiirk-Yunan Milliyetgiliginin Catismasi” bashkli
tez konusuyla bitirdim. Her iki tarafin milliyetgiligini ve genis bir cografyaya yayilan savasin
yikimini aragtirmak benim her zaman ¢ok ilgimi ceken bir konuydu. Bu nedenle Yunanistan’da
okul kitaplariyla ilgili segmelerde benim yazar kadrom tartisma yaratan Cagdas Donemler adli
kitabi yazmakla gorevlendirildi. Bu kitapta da tarih ders kitaplarinda yer alan milliyetgi
stereotipleri yeniden lGretme gayesinde degildim. Fakat bu diisiincem Yunanistan’da biylk bir
¢atisma ortami yaratti ve sonugta hem Yunan hem de Giliney Kibris okullarinda kitap, bir
egitim-ogretim yili sonunda toplatildi. Burada belirtmek isterim ki o donemde de ve hatta
bugiin de Selanik Universitesi Egitim Fakiiltesinde gérev yapmaktayim. Dolayisiyla vazifem
geregi tarih 6gretimi konusunda bilimsel arastirmalar gerceklestiriyorum. Bu sebeple bilimsel
arastirmalarimi egitim aldigim konular ve tarih egitimi ile ilgili calismalarim belirliyor. Bunun
yani sira tarih alaninda Uglncil bir ugrasim da Kadin Hareketleri ile ilgili konular. Siyasetin
tozunu yutmus biri olarak politik konular da oldukga ilgimi ¢cekiyor ve saniyorum ki hayatimda
bircok seyi siyaset belirliyor. 2012-2014 vyillari arasinda Demokratik Sol Partiden Yunan

Meclisinde milletvekilligi gérevinde de bulundum.

2. Tarihgilik tiim diinyada sorumlulugu agir bir meslektir. Siz bu konuda Yunanistan’da

hi¢ zorluk ¢ektiniz mi?

Tarih yazimi, tarih egitimi, cogu durumda, ge¢misin farkli versiyonlarini kabul etmede esnek
ve elastik olmayan baskin bir ulusal hafiza ile ylizlesmek zorunda kalmistir. Tarihgiler ne zaman
bu farkli versiyonlari yilizeye c¢ikarsa siddetli catismalarla karsilasmistir. Bu durum
Yunanistan’da cok daha belirgindir. Ozellikle kamusal alanda sunulan ulusal gecmis ve
okullarda okutulan tarih ile ilgili stsli motifler s6z konusudur. Tarihsel arastirma, tarihin
egemen ulusal anlatisiyla uyum géstermeyen yonlerini ylizeye ¢ikardiginda, ciddi bir sorun

olusturur. Ben bircok defa bu tiirden bir rejimi sadece ulusal bir dogruluk rejimi olarak degil
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ayni zamanda ulusal bir terérizm rejimi olarak nitelendirdim. Tirkiye'de de benzer sorunlarin

oldugunu hayal ediyorum. Zira bir¢ok lilkede, benzer olaylara rastlanmaktadir.

3. Yunanistan ve Tiirkiye ilizerine karsilagtirmali arastirmalar yapan tarihgiler ne gibi

zorluklarla miicadele ediyor?

Tarihgiler yaptiklari arastirmalarla ve Universitedeki egitim faaliyetleriyle sinirli kaldiklarinda
herhangi bir zorlukla miicadele etmek zorunda kalmaz. Yunanistan'da arastirma 6zgurligu ve
akademik 6gretim timuiyle teminat altina da alinmistir. Sorunlar, tarihgilerin kamuya agik
konusmalar yapmak istedigi andan itibaren baslar. Ornegin, gecmisin karanlik yiizlerini ortaya
cikardigimiz televizyon programlari yaptigimizda, alternatif olarak okul kitaplari yazmak
istedigimizde, tarih programlarini degistirdigimizde ya da bunlara benzer durumlarda
problemler yasariz. Yani kisaca kamusal alanda sesimizin duyulmasini istedigimizde sorunlar
ortaya cikar. Arastirmalarimiza dayanarak, tahmin ettigimiz ulusal gegmisin, 6gretildigi veya

inanildigi kadar sisli olmadigini ortaya koydugumuzda zorluklar yasariz.

4. Tirkiye ve Yunanistan tarihi birbirlerine zit iki renk gibi diigiiniilebilir. Bu baglamda

Yunanistan’da tarihgilerin girmemesi gereken “yasak bélgeler” var mi?

Yunanistan icin, Tiirkiye Oteki'dir. Muhtemelen Tirkiye icin de Yunanistan Milli Oteki'dir.
Dolayisiyla, Tirkiye ile ilgili tim konular, iki Ulke arasinda hala anlagsmazliklarin devam
etmesinden o6tirld hassas kabul edilmektedir. Ancak, tarihi arastirmalarda yasakli bolge
kavrami olamaz. Sorun, daha 6nce soyledigim gibi, tarihsel arastirmanin bulgularini egemen
ulusal anlatiyla degistirmeye calistiginizda ortaya cikar. Bu, ulusal kimlige tehdit olarak kabul
edilir. Yunan ulusal kimligi 6nemli 6lctide tarihe dayanir ve bu da baskin tarihsel anlatiyi

degistirmeyi zorlastiran bir durum yaratmaktadir.
5. Yunanistan’da, resmi tarih ingasi ile ilgili elestirel yorumlar nasil karsilaniyor?

Bizi ulusal degerleri zayif kisiler veya vatan hainleri olarak goren bir grup politikaci, gazeteci ve
halk kitlesi var. Bu durum bilhassa siyasi hesaplasmalarin ve hatta siyasi secimlerin oldugu
donemlerde ¢ok daha yogun hale geliyor. Yani asiri bir politik sémirinin oldugunu
soyleyebiliriz. Sahsen, tarihsel gortisimi ne zaman kamuya acik bir sekilde ifade etsem ya
tarafima godzdag verildi ya da ling edildim. Kadin bir tarih¢i oldugum gergegi, saniyorum Kki

hosgorisuzliklerini giiclendiriyor. Genel olarak milliyetcilik ve cinsiyetciligin bir arada gittigini
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distnidyorum. Neyse ki, bu davranislar tim vatandaslar icin gecerli degil. Zaten Oyle olsaydik
vay halimize. Ne yazik ki, tarih savaslarinin cogu zaman milliyetgiler tarafindan kazanildigini da

kabul etmek zorundayiz.

6. 2006 yilinda Cagdas Donemler adli kitabinizin Yunanistan’da resmi tarih ingasina ters

diistiigia tartismalari oldu. Bu nasil gelisti?

Yunanistan'da ilk kez 2003 yilinda ders kitaplari ile ilgili bir bildiri yayimlandi. Buna goére
yazarlar ve yazar gruplari tarafindan sunulan yazi 6rnekleri devlet ve o sirada devlete bagli bir
kurum olan Pedagoji Enstitist tarafindan degil de bagimsiz hakemler tarafindan
degerlendirildi. Lideri olma onuruna sahip oldugum yazi ekibimizin sundugu 6rnek, génderilen
tim orneklerin arasinda en yliksek puani aldi. Biz de yeni donemde okutulacak tarih kitabini
yazmakla goérevlendirildik. S6z konusu tarih kitabinda iki asamada yenilik yaptik. Birincisi,
ulusal mitolojiden ziyade tarihsel arastirma lizerine ingsa etmek istedigimiz igerikti. Dolayisiyla
ulusal mitlerin ve basmakaliplarin iiretilmesinden uzak durduk. Ornegin o zamana degin okul
tarih kitaplarinda bulunmayan cocuk tarihi ya da kadin tarihi gibi tarihi konulari da kitaba dahil
ettik. Askeri ve kahramanlik tarihini bir kenara birakip toplumsal tarihe agirlik verdik. Kitapta
yenilik yaptigimiz ikinci asama ise metodoloji (izerineydi. Cocuklarin ezberleyecegi bliyik
metinlerden ziyade, kitabi, cocuklarin tarihi kaynaklarla calistigi kiictk bir tarih atdlyesine
donistirdik. Hazir cevaplar vermek yerine, onlara sorular sorduk. 2006-2007 6gretim yilinda
mifredata girecek kitap daha okullara dagitilmadan 6nce, basta Baspiskopos Hristodulos ve

daha sonra politikacilar ve gazeteciler tarafindan tepkilerle karsilandi.
7. Sizin icin Akademik tarihgilik mi Popiiler tarihgilik mi daha 6nem arz ediyor? Neden?

Tim meselelerde kilit rol oynayan ulus bireylerinin tarihi kiltliri ve sahip oldugu 6zellik
distnidldiginde popller tarihin git gide daha 6nemli hale geldigini soyleyebiliriz. Ulus
bireylerinin ¢ok buylik bir kismi sadece devletin sundugu alanlarda tarihi taniyor ve orada
tarihsel algilarini sekillendiriyor. Konuyla ilgili yapilan arastirmalarin timi bunu kanitlar
nitelikte. Bu nedenle, tarihcilerin sadece akademik tarih degil, ayni zamanda popdiler tarih de
yazmasl ve hatta tarihin populer tarafinin da calismasi oldukca onemlidir. Aksi taktirde,
tarihgiler asla bir araya gelmeyen paralel iki sokak arasinda yoldan ¢ikma tehlikesiyle karsi
karsiya kalir. Ve bundan dolayi, toplum igin son derece dnemli sayilan elestirel ve distinsel bir

kiltlrin olusumu ile birlikte akademik tarih de kan kaybeder.
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8. Balkan cografyasindaki tarih kitaplarinda genellikle Osmanlhi déneminden ¢ok
bahsedilmez. Yunanistan’in da bu konuda tutumunu biliyoruz. Sizce tarih zincirinden

istenmeyen halkalarin gikarilmasi o tarihi giigsiizlestirmez mi?

Mesele bence nicel degil, esasen niteldir. Oncelikli mesele Osmanl Tarihine ne kadar alan
ayirdiklari degil, o dénemi nasil temsil ettikleridir. Ornegin, Yunanca ders kitaplarinda,
“Tirkokratia” denilen déneme biiyiik yer verilir. Ustelik "Osmanli egemenligi" terimi yerine
"Tirkokratia" terimini tercih etmek bile bu doneme atfedilen olumsuz anlamlandirmanin bir
dzelligidir. icerigi okuyan biri, bir dizi kliseden olusan bir dénem araligi olarak Osmanli
hakimiyet dénemini tamamen karanlik bir ¢cag biciminde algilar. Bu mutlak karanlikta, zamana
veya yere dayali hicbir fark yoktur. Hiristiyanlar ve Mislimanlar, her zaman blyuk ¢catismalara
hazirlarmig gibi, tamamen ayri yasiyorlarmig gibi gortnirler. Her sey, ana dili Yunanca olan

Ortodokslarin ulusal uyanis yoluyla ilintili bir bigimde sekillenmigstir.
9. Size goére Yunan tarihinin “suskunluklari” nelerdir? Peki ya “haykiriglari?”

Tarihsel arastirma ve tarih yazimi diizeyinde, sessizlik yoktur, kasith sessizlik vardir. 1974'ten
bu yana, Yunan tarih yazimi tarihgilik ile ilgili yaklasimlarinda blyilk bir gelisme ve cesaret
ortaya koydu. Bu durumun aksine, sessizlikler halk tarihinde ve okul tarihinde oldukca ¢oktur.
Ornegin, Yunanlar agisindan sanli ve epik kabul edilmis ulusal anlatilara ters diisen tiim tarihsel
olgular yok sayilir. Ornegin, 1821'deki Yunan isyani, okullarda &gretilen tarihte merkezi bir
yere sahipken, isyan boyunca Yunanlar arasinda yasanan i¢ savastan hi¢ bahsedilmez. Genel
olarak, Yunan milletinin ahlaki avantajini sorgulayan her ne varsa suskunluklarla gegistirilir.
Cunki bu durum Yunan tarafindaki adaletsizlik ve vahset anlamina gelmektedir. Ulusal gurur
icin olumsuzluk kabul edilir. Haykirislar ise tam tersi durumdur. Okullarda okutulan tarih ve
popdler tarih, Yunan ulusunu goklere cikaran her konuda gliclii ses cikarir. Benzer bir durumu

Turk tarih kitaplarinda da gordiim. Tipki baska 6rneklerde oldugu gibi.

10. Sizce Balkan tarihgilerinin bir araya gelip ortak bir tarih yazabilirler mi? Bu ¢ergcevede

girisimler ne durumdadir? Bu gayret ne kadar basarili sonuglar dogurabilir?

Balkanlar'daki okullarda okutulan tarih derslerini degistirmeye yardimci olmak amaciyla
gelistirilen "Joint History project" bu yonde basarili bir ¢abadir. S6z konusu proje Selanik

merkezli Gineydogu Avrupa Demokrasi ve Dayanisma Vakfi'nin girisimi ile 1999 yilinda
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¢alismalarina basladi. (CDRSE. Center For Democracy And Reconciliation In Southeast Europe)
Tim Balkan Ulkelerinden gelen tarihgilerin katimiyla, bélgenin Osmanl déneminden ikinci
Dlnya Savasi'na kadarki tarihsel gelisimini iceren 11 dile gevrilmis 4 kitap yayimlandi. Bu
girisim, Soguk Savas'l ve 1990'larin savaslarini kapsayan iki kitabin daha yayimlanmasiyla
devam etti. Oysa Tirk-Yunan tarihinin tim tartismali konularini kapsayan ortak bir Yunan-
Turk veya Turk-Yunan tarih kitabi higbir zaman olmamistir. Hem Yunanistan hem de
Turkiye’deki 6grencilerin, Oteki’nin anlatilariyla temas edecegi ve bdylece kendi tarihsel
gergeklerinin benzersizligini sorgulayabilecegi ortak bir kitap yoktur mesela. Olsa ¢ok ilgi ¢ekici

olurdu.

11. Tiirkiye’ye cesitli bilimsel toplantilara davet edildiginizi biliyoruz. Bu sayede Tiirk
tarihgiligi ile ilgili de gozlemleriniz olmustur. Gézlemlerinize ve incelemelerinize

dayanarak Tiirkiye’deki tarihgilik konusunda neler séyleyebilirsiniz?

Turk tarihgiligi de yenilikgi yaklasimlar ve ¢cok 6nemli basarilar gdstermistir. Soru sorarak ve
anlatilarini tazeleyerek hem Osmanli 6ncesi donemi hem de Osmanli ge¢misini yeniden ele
almistir. Alanim geregi uzun yillardir takip ettigim Tlrk tarih ders kitaplarinin ¢ok iyi oldugunu
soyleyebilirim. Sanirim Turkiye'de okullarda okutulan tarih ders kitaplari hakkinda daha fazla
yorum yapabilirim. Tlrkiye’de okullarda okutulan tarih derslerinin icerigi olumlu yénde gelisim
gosteriyor ancak muadil arastirmalarin ortaya cikardigi yeni tarih anlatimlarinin benzerini
yakalamasi i¢in daha uzun bir yol kat etmesi gerekiyor. Egemen bir ulus merkezci anlatiya
hapsolmus Yunanca ders kitaplari gibi oldugu yerde kaldi. Tarih egitimi konusu Tirkiye'de

bircok Universitede tartisilsa da, metodolojik diizeyde herhangi bir yenilikten bahsedemiyoruz.

12. Diinyada tarihe karsi bir ilgi var. Bir¢cok film, strateji oyunu, roman, tarihten

besleniyor. Diinya’da tarihe yonelik bu yogun ilginin sizce sebebi nedir?

Gercekten cok ilging. Tarihin patlamasi diyebiliriz buna. Bir bellek patlamasi da. Fakat ayni
zamanda, gl elde etmek icin i gecmisi kullanan ya da ondan faydalanan bellek taseronlarinin
da patlamasi olarak disinebiliriz. Bu durumla ilgili oldukga farkli yaklasimlar s6z konusu. Ben
"Sonra'"ya odaklanmis her ne varsa oncelikle bundan bahsetmek istiyorum: Komiinizm sonrasi
diinya, somirge sonrasi diinya vb. [Post], post komUinizm, post somiuirgecilik, post diktatorlik,
post ¢catisma... Bu “sonra” ve “post” kavrami, anilari serbest birakti ve hafizanin hatta tarihin

demokratiklesmesine yol acti. Boylece ortak tarih anlayisinin ve onun tiketiminin artmasi da
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glindeme geldi. Ayrica, tarihin tercih edilme sebebini hizla degisen diinyada bir siginak olarak
gorilmesinden, kiresellesmeye karsi olusan tepkiden ve ulusal topluluklar gergevesinin
kademeli olarak ¢okiisiinden kaynakh goriiyorum. insanlar kendilerini giivencesiz ve belirsiz
bir buglinde hakim kilmak icin ge¢mise ve tarihe doniyorlar. Aslinda tim bunlar kisa siirede

cevaplanamayan buylk meseleler...

Degerli gorislerinizi bizlerle paylastiginiz icin ¢ok tesekkir ediyoruz.
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